ELiTel

VII Convegno internazionale di linguistica testuale contrastiva
Lingue slave — Lingue romanze

13-15 MAGGI0 2021, Forli (Italia)
organizzato dal Gruppo di ricerca in linguistica testuale contrastiva (GELiTeC)

in collaborazione con
il Dipartimento di interpretazione e di traduzione dell’Universita di Bologna
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Il convegno si terra on-line sulla piattaforma Zoom



Per partecipare al convegno in qualita di relatori e ascoltatori € necessario inviare i propri dati
(in caratteri latini) alle organizzatrici registrandosi al link:

https://forms.office.com/r/fqgB3CTKApi

Sara possibile registrarsi fino alle ore 15.00 (UTC/GMT +1) del 12 maggio 2021.
Riceverete via e-mail codice e password per accedere alla piattaforma Zoom del convegno.
Non ci sono limiti al numero di partecipanti.

Pour participer au collogue en qualité d’intervenant ou sans intervention il est nécessaire d’envoyer ses
données personnes (en caractéres latins) aux organisatrices en s’enregistrant en suivant le lien :
https://forms.office.com/r/fqB3CTKApi

Il sera possible de s’enregistrer jusqu’a 15.00 (UTC/GMT +1) du 12 mai 2021.

Vous recevrez par courriel le code d’acces et le mot de passe pour accéder a la plateforme Zoom du
collogue.

Il n’y a pas de limitations pour le nombre de participants.

UroObl MPHUCOCAMHUTHCS K KOH(PEPEHIMHM B KAa4yecTBE BBICTYMAIOIIETO WM CIYIIATENIs, CICAYeT
3apErHCTPUPOBATHCS, UCIIONB3YS JATHHCKUN IIPUQT, W OTIPABUTH OPraHU3aTOpPaM CBOU JIaHHBIC I10
CCBIIIKE:

https://forms.office.com/r/fqgB3CTKApi

Perucrparius no ccbuike Bo3amosxHa 10 15.00 (o Pumy) 12 mas 2021.
Ha Bam agpec OyyT BRICTaHBI KOOPIWHATHI TOCTyIa K Z00m.
UYucno cnymarenei He OrpaHHYEHO.


https://forms.office.com/r/fqB3CTKApi
https://forms.office.com/r/fqB3CTKApi
https://forms.office.com/r/fqB3CTKApi

Programma

Giovedi 13 maggio

9.00-9.10
9.10-9.30

Presiede
9.30-10.00

10.00 - 10.30

10.30 - 10.50

10.50 - 11.20

11.20-11.50

11.50 - 12.20

12.20-12.30

12.30 - 14.00

Presiede
14.00 - 14.30

14.30 - 15.00

15.00 - 15.30

15.30 - 16.00

16.00 - 16.30

16.30 - 17.00

17.00 - 17.20

Accoglienza dei partecipanti
Saluti e introduzione ai lavori

Rosanna Benacchio

Petya ASSENOVA (Université de Sofia *Saint Clément d’Ohrid”)

La modalité hypothétique : évidences slavo-romanes et balkaniques (le cas du bulgare
et du roumain)

Matgorzata NOWAKOWSKA (Université Pédagogique de Cracovie)

Comment rendre en frangais la valeur médiative de la construction polonaise « mie¢
(avoir) + infinitif » ?

Discussione

Pausa

Malinka PILA (Universitat Konstanz)

L’influsso romanzo sulle categorie verbali di aspetto e modo in resiano: dal contrasto
agli sviluppi contatto-indotti

Valentina BENIGNI (Universita degli Studi Roma Tre) & Lucyna GEBERT (Universita
“Sapienza”, Roma)

Determinatezza nominale e aspetto verbale nella codifica della referenzialita: polisemia
e ambiguita interpretative in polacco, russo e italiano

Discussione

Pausa

Malgorzata Nowakowska

Valentina NOSEDA (Universita cattolica Sacro Cuore, Milano)

“Trivial’nye pary” e verbi ‘trasformativi’ a confronto: il caso di “prichodit
“arrivare”

Joanna GORNIKIEWICZ (Université Jagellonne de Cracovie)

L’infinitif indépendant dans les discours d’incitation a I’action — perspective
comparative franco-polonaise

Discussione

e

Pause

Jacopo SATURNO (Universita degli studi di Bergamo) & Marzena WATOREK (Université
Paris VIII, UMR-SFL, CNRS)

Concettualizzazione degli eventi di moto: considerazioni tipologiche e acquisizionali
Francesca BIAGINI (Universita di Bologna, Forli)

Gli equivalenti russi delle perifrasi verbali a valore aspettuale in italiano

Discussione



Venerdi 14 maggio

Presiede
9.00-9.30

9.30 -10.00

10.00 - 10.30

10.30 -11.00

11.00 - 11.30

11.30-12.00

12.00 -12.30

12.30 - 12.50

12.50 - 14.00

Presiede
14.00 - 14.30

14.30 - 15.00

15.00 - 15.30

15.30 - 16.00

16.00 - 16.30

16.30 - 17.00

17.00-17.30

17.30 - 17.50

Anna Bonola

Zlatka GUENTCHEVA (CNRS - LACITO, Paris)

Imparfait de rupture en francais et imparfait perfectif en bulgare : une confrontation
Olga ARTYUSHKINA (Université Jean Moulin Lyon 3)

Propositions nominatives et organisation temporelle dans le texte en russe et en frangais
Irina KOR CHAHINE (Université Cote d'Azur, CNRS, BCL)

L’alternance verbale comme phénomene textuel

Discussione

Pausa

Petra MACUROVA (Universita “L’Orientale”, Napoli)

L’uso del pronome dimostrativo e del pronome personale nella ripresa anaforica in ceco
e in italiano (ten, on vs questo/quello, lui)

Marina DI FILIPPO (Universita “L’Orientale”, Napoli)

“Mi dia due zucchine.” / ““Vanno bene 800 grammi?”” Numerare per approssimare
Discussione

Pausa

Valentina Noseda

Rosanna BENACCHIO & Marco BiAsIo (Universita degli Studi di Padova)

Alcune note sulla distribuzione di rus. “sejcas/teper ™ e it. “‘ora/adesso”

Enena WBAHOBA (Cankr-IleTepOyprckuii TOCYHapCTBEHHBIM yHHBEpCHUTET) &
Bukropus JIAZAPEBA (Universita degli studi di Salerno)

Corozvl Oone. “6e3 0a” u uman. “SeNZa” Kaxk MapKepvl HEOCYUeCMBIEHHO20 OeliCEUs.
JInana F'OJIETUAHM (Universita degli Studi di Milano)

Hmanvanckuii konnexmop “salvo che” u ezo pycckue coomeememeusi: na mamepuane
HKPA u oguyuansvrovix nepedo0os HopmamuHbix 00OKYyMeHmMo8

Discussione

Pausa

Filippo PECORARI (Universitat Basel) & Erica PINELLI (Universita degli Studi di Pavia)
I connettivo concessivo “tuttavia’ e i suoi corrispettivi russi: un’analisi contrastiva
corpus-based

Omnbra UHBKOBA (JKeneBckuit yausepcuter & UM OULL Y PAH, Mocksa)
Cemanmuxka «Meofcdy memy 6 ceeme KOpnyCcHolx OAHHbIX

Discussione

Sabato 15 maggio

Presiede
9.00-9.30

Olga Artyushkina

Wpuna KOBO3EBA (MI'Y um. M.B. JTomonocosa, Mocksa) (Varsavia)
Koumpacmuenviii ananus @QyHKYUOHUPOBAHUS HAPEYUL CO 3HAYEHUEM BPEMEHHO20
Ce008AHUSL 8 PYCCKOM U (DPAHYYICKOM OUCKYpCE



9.30-10.00

10.00 - 10.30
10.30 - 11.00
11.00-11.30
11.30 - 12.00
12.00 - 12.30

Anexcanap 'OHYAPOB (UITU UL 1Y PAH, Mocksa)

Conocmasumenvubvlii  ananu3 KAk Memoo 6blsAGIeHUs A3bIKOBLIX XAPAKMEPUCTUK
(ppacmenmos mexcma, CEA3AHHBIX UMNIUYUMHBIM OMHOUEHUEM NPULUHDL

Discussione

Pausa

Buranuii Hypues (U1 ®ULL 1Y PAH, Mockga)

Kopnycuvie Oamnvie npu KOHMpPACMUSHOM U3VHeHUU NYHKMyayuu (Ha mamepuaine
ppanyy3cKo2o u pycckoeo A3blK08)

Anexkcannp JIETYUNi & Emena HUKUIINHA (Bsictas mKkoa S5KOHOMHKH, MOCKBa)
Ooywesnénnocms 6 ynompeoienuu MeCmouMeHutl 8 pyccKom U hpanyy3cKOM A3bIKax
Discussione e chiusura del convegno

Persone di contatto
Olga.Inkova@unige.ch
francesca.biagini7@unibo.it



